
FIBER OPTIC BRITE-SITE SIGHT SETS FOR GLOCK® - TRUGLO 131G2
FO BRITE-SITE FOR GLOCK 20,21,29,30,31,32

Advanced Sight Systems For All Shooting Conditions, Dav & Low Light

High quality sight systems offer exceptional brightness in a low profile
configuration that won’t hang up in your holster or slow you down. CNC
machined, steel construction provides superior durability for combat or
competition. Dovetailed rear with set screw (except Sure-Sight) and screw-on
front sight makes replacement of Glock factory sights fast and simple. All sights,
except Sure-Sight, match factory sight height. Fiber optic rods produce a brilliant
shine in bright and low light conditions without battery power. Contrasting green
rear and orange front ensures fast sight recognition and alignment. Rear sight
features two individual fibers for maximum surface area to collect ambient light.
Rods are recessed and fully protected in the sight channels to survive the
toughest blows and remain hidden from your target.

Attributes

Name: TRUGLO 131G2 FO BRITE-SITE FOR GLOCK 20,21,29,30,31,32
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000088
Mfr. No.: TG-TG131G2
Make: Glock
Model: 20,21,29,30,31,32
Sight Color: Red/Green
Style: 3-Dot,Fiber Optic
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 788130080702

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FÜR GLOCK®
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FÜR GLOCK® von TRUGLO entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung deines
VisierSets zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du es installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das VisierSet installierst oder anpasst.
Verwende die VisierSets nur für die angegebenen Modelle: Glock 20, 21, 29, 30, 31 und 32.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör und Modifikationen für Feuerwaffen.
Überprüfe das VisierSet regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das VisierSet außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das VisierSet sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du es benutzt.
Vermeide es, das VisierSet extremen Bedingungen auszusetzen, wie hohen Temperaturen oder übermäßiger
Feuchtigkeit.
Versuche nicht, das VisierSet zu modifizieren oder zu zerlegen.
Wenn das VisierSet beschädigt wird, stelle die Nutzung sofort ein und suche einen Ersatz.
Verwende das VisierSet nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß diesem Leitfaden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Bereite deine Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass deine Glock entladen ist. Entferne gegebenenfalls
vorhandene Visiere.
Befestige das hintere Visier:

Finde die Dovetail auf der Rückseite des Schlittens.
Richte das hintere Visier mit der Dovetail aus und klopfe es vorsichtig mit einem VisierSchieber oder
einem weichen Hammer an seinen Platz.
Sichere das hintere Visier mit der mitgelieferten Sicherungsschraube (außer bei SureSightModellen).

Befestige das vordere Visier:
Finde die Position für das vordere Visier auf dem Schlitten.
Richte das vordere Visier mit dem Montageschraubenloch aus und drücke es an seinen Platz.
Sichere das vordere Visier mit der mitgelieferten Schraube.

Überprüfe die Ausrichtung: Stelle sicher, dass beide Visiere richtig ausgerichtet sind, um optimale
Genauigkeit zu gewährleisten.
Teste die Funktionalität: Überprüfe vor der Verwendung deiner Feuerwaffe, ob die Visiere sicher befestigt
und funktionsfähig sind.

Nutzungsanweisungen

Achte beim Zielen darauf, dass du einen richtigen Griff an deiner Feuerwaffe hast.
Richte das grüne hintere Visier mit dem orangefarbenen vorderen Visier für eine präzise Zielerfassung aus.
Übe in einer sicheren Umgebung, um dich mit dem VisierSet vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das VisierSet verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das VisierSet nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig
ist.
Ziehe in Betracht, Teile des VisierSets, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktunterstützung konsultiere bitte deinen lokalen Händler oder
kontaktiere den Hersteller direkt. Stelle immer sicher, dass du die korrekten Modellinformationen hast, wenn du
Unterstützung suchst.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit
den FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FÜR GLOCK®.
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® by TRUGLO. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of your sight set. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Use the sight sets only for the specified models: Glock 20, 21, 29, 30, 31, and 32.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Inspect the sight set regularly for any signs of damage or wear.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sight set is securely attached to the firearm before use.
Avoid exposing the sight set to extreme conditions, such as high temperatures or excessive moisture.
Do not attempt to modify or disassemble the sight set.
If the sight set becomes damaged, discontinue use immediately and seek a replacement.
Use the sight set only for its intended purpose and in accordance with this guide.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Firearm: Ensure that your Glock is unloaded. Remove any existing sights if necessary.
Attach the Rear Sight:

Locate the dovetail on the rear of the slide.
Align the rear sight with the dovetail and gently tap it into place using a sight pusher or a soft mallet.
Secure the rear sight with the set screw provided (except for SureSight models).

Attach the Front Sight:
Locate the front sight position on the slide.
Align the front sight with the mounting hole and press it into place.
Secure the front sight using the screw provided.

Check Alignment: Ensure that both sights are aligned properly for optimal accuracy.
Test Functionality: Before using your firearm, check that the sights are securely attached and functioning
correctly.

Usage Instructions

When aiming, ensure that you have a proper grip on your firearm.
Align the green rear sight with the orange front sight for accurate targeting.
Practice in a safe environment to become familiar with the sight set.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set responsibly according to local regulations.
Do not dispose of the sight set in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
Consider recycling parts of the sight set where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please consult your local retailer or contact the manufacturer
directly. Always ensure that you have the correct model information when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the FIBER
OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE
PARA GLOCK®

Introducción
Gracias por elegir los JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE PARA GLOCK® de TRUGLO. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro de tu juego de miras.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el juego de miras.
Utiliza el juego de miras solo para los modelos especificados: Glock 20, 21, 29, 30, 31 y 32.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios y modificaciones de armas de fuego.
Inspecciona el juego de miras regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén el juego de miras fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el juego de miras esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.
Evita exponer el juego de miras a condiciones extremas, como altas temperaturas o humedad excesiva.
No intentes modificar o desensamblar el juego de miras.
Si el juego de miras se daña, interrumpe su uso de inmediato y busca un reemplazo.
Utiliza el juego de miras solo para su propósito previsto y de acuerdo con esta guía.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Prepara tu arma de fuego: Asegúrate de que tu Glock esté descargada. Retira cualquier mira existente si es
necesario.
Coloca la mira trasera:

Localiza el dovetail en la parte trasera de la corredera.
Alinea la mira trasera con el dovetail y golpéala suavemente en su lugar usando un empujador de
miras o un mazo suave.
Asegura la mira trasera con el tornillo de fijación proporcionado (excepto para los modelos SureSight).

Coloca la mira frontal:
Localiza la posición de la mira frontal en la corredera.
Alinea la mira frontal con el orificio de montaje y presiónala en su lugar.
Asegura la mira frontal usando el tornillo proporcionado.

Verifica la alineación: Asegúrate de que ambas miras estén alineadas correctamente para una precisión
óptima.
Prueba la funcionalidad: Antes de usar tu arma de fuego, verifica que las miras estén firmemente sujetas y
funcionando correctamente.

Instrucciones de Uso

Al apuntar, asegúrate de tener un agarre adecuado en tu arma de fuego.
Alinea la mira trasera verde con la mira frontal naranja para un apuntado preciso.
Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el juego de miras.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el juego de miras de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el juego de miras en la basura doméstica regular si está dañado o ya no funciona.
Considera reciclar partes del juego de miras cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta a tu minorista local o contacta
directamente al fabricante. Siempre asegúrate de tener la información correcta sobre el modelo al buscar asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con los
JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE PARA GLOCK®.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES KITS DE VISÉE
FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK®

Introduction
Merci d'avoir choisi les KITS DE VISÉE FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK® de TRUGLO. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour assurer une utilisation sûre de votre kit de visée.
Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le kit de visée.
Utilisez les kits de visée uniquement pour les modèles spécifiés : Glock 20, 21, 29, 30, 31 et 32.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes à feu.
Inspectez régulièrement le kit de visée pour tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le kit de visée hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le kit de visée est solidement attaché à l'arme à feu avant utilisation.
Évitez d'exposer le kit de visée à des conditions extrêmes, telles que des températures élevées ou une
humidité excessive.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le kit de visée.
Si le kit de visée devient endommagé, cessez immédiatement son utilisation et demandez un remplacement.
Utilisez le kit de visée uniquement pour son usage prévu et conformément à ce guide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparez Votre Arme à Feu : Assurezvous que votre Glock est déchargé. Retirez les visées existantes si
nécessaire.
Fixez la Visée Arrière :

Localisez le rail en queue d'aronde à l'arrière de la glissière.
Alignez la visée arrière avec le rail et tapez doucement en place à l'aide d'un pousseviseur ou d'un
maillet doux.
Fixez la visée arrière avec la vis de réglage fournie (sauf pour les modèles SureSight).

Fixez la Visée Avant :
Localisez la position de la visée avant sur la glissière.
Alignez la visée avant avec le trou de montage et appuyezla en place.
Fixez la visée avant à l'aide de la vis fournie.

Vérifiez l'Alignement : Assurezvous que les deux visées sont correctement alignées pour une précision
optimale.
Testez la Fonctionnalité : Avant d'utiliser votre arme à feu, vérifiez que les visées sont solidement fixées et
fonctionnent correctement.

Instructions d'Utilisation

Lors de la visée, assurezvous d'avoir une prise correcte sur votre arme à feu.
Alignez la visée arrière verte avec la visée avant orange pour un ciblage précis.
Entraînezvous dans un environnement sûr pour vous familiariser avec le kit de visée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du kit de visée de manière responsable selon les réglementations locales.
Ne jetez pas le kit de visée dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou ne fonctionne plus.
Envisagez de recycler les pièces du kit de visée lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter votre détaillant local ou contacter
directement le fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les informations sur le modèle correct lorsque vous demandez
de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec les KITS
DE VISÉE FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK®.
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto i FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® di TRUGLO. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del tuo set di mirini. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mirini.
Utilizza i set di mirini solo per i modelli specificati: Glock 20, 21, 29, 30, 31 e 32.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche per armi da fuoco.
Controlla regolarmente il set di mirini per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il set di mirini fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il set di mirini sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.
Evita di esporre il set di mirini a condizioni estreme, come alte temperature o umidità eccessiva.
Non tentare di modificare o smontare il set di mirini.
Se il set di mirini si danneggia, interrompi immediatamente l'uso e cerca un sostituto.
Utilizza il set di mirini solo per il suo scopo previsto e in conformità con questa guida.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Prepara la tua Arma: Assicurati che la tua Glock sia scarica. Rimuovi eventuali mirini esistenti se necessario.
Attacca il Mirino Posteriore:

Individua il dovetail sul retro della slide.
Allinea il mirino posteriore con il dovetail e colpiscilo delicatamente in posizione utilizzando un pusher
per mirini o un mallet morbido.
Fissa il mirino posteriore con la vite di bloccaggio fornita (eccetto per i modelli SureSight).

Attacca il Mirino Anteriore:
Individua la posizione del mirino anteriore sulla slide.
Allinea il mirino anteriore con il foro di montaggio e premilo in posizione.
Fissa il mirino anteriore utilizzando la vite fornita.

Controlla l'Allineamento: Assicurati che entrambi i mirini siano allineati correttamente per una precisione
ottimale.
Testa la Funzionalità: Prima di utilizzare la tua arma, verifica che i mirini siano saldamente attaccati e
funzionino correttamente.

Istruzioni per l'Uso

Quando punti, assicurati di avere una presa corretta sulla tua arma.
Allinea il mirino posteriore verde con il mirino anteriore arancione per un targeting preciso.
Esercitati in un ambiente sicuro per familiarizzare con il set di mirini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mirini in modo responsabile secondo le normative locali.
Non smaltire il set di mirini nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non più funzionante.
Considera di riciclare le parti del set di mirini dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore
locale o contattare direttamente il produttore. Assicurati sempre di avere le informazioni corrette sul modello quando
cerchi assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con i
FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®.
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Zestaw przyrządów celowniczych FIBER OPTIC
BRITESITE DLA GLOCK® Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu przyrządów celowniczych FIBER OPTIC BRITESITE DLA GLOCK® od TRUGLO.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania zestawu. Prosimy o
uważne przeczytanie tego dokumentu przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub regulacją zestawu celowniczego.
Używaj zestawu celowniczego tylko do określonych modeli: Glock 20, 21, 29, 30, 31 i 32.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów i modyfikacji broni palnej.
Regularnie sprawdzaj zestaw celowniczy pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Trzymaj zestaw celowniczy z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że zestaw celowniczy jest pewnie zamocowany do broni przed użyciem.
Unikaj narażania zestawu celowniczego na skrajne warunki, takie jak wysokie temperatury lub nadmierna
wilgotność.
Nie próbuj modyfikować ani demontować zestawu celowniczego.
Jeśli zestaw celowniczy ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestań jego używania i poszukaj wymiany.
Używaj zestawu celowniczego tylko do jego zamierzonego celu i zgodnie z tą instrukcją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Kroki instalacji

Przygotuj swoją broń: Upewnij się, że Twój Glock jest rozładowany. Jeśli to konieczne, usuń istniejące
przyrządy celownicze.
Zamocuj tylny celownik:

Zlokalizuj rowek na tylnej części zamka.
Wyreguluj tylny celownik w rowku i delikatnie wbij go na miejsce za pomocą narzędzia do celowników
lub miękkiego młotka.
Zabezpiecz tylny celownik za pomocą dostarczonej śruby (z wyjątkiem modeli SureSight).

Zamocuj przedni celownik:
Zlokalizuj miejsce montażowe przedniego celownika na zamku.
Wyreguluj przedni celownik z otworem montażowym i wciśnij go na miejsce.
Zabezpiecz przedni celownik za pomocą dostarczonej śruby.

Sprawdź wyrównanie: Upewnij się, że oba celowniki są prawidłowo wyregulowane dla optymalnej
dokładności.
Testuj funkcjonalność: Przed użyciem broni sprawdź, czy celowniki są pewnie zamocowane i działają
prawidłowo.

Instrukcje użytkowania

Podczas celowania upewnij się, że masz prawidłowy chwyt na swojej broni.
Wyrównaj zielony tylny celownik z pomarańczowym przednim celownikiem dla dokładnego celowania.
Ćwicz w bezpiecznym otoczeniu, aby zapoznać się z zestawem celowniczym.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zestaw celowniczy odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu celowniczego do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub nie działa.
Rozważ recykling części zestawu celowniczego, jeśli to możliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, skonsultuj się z lokalnym
sprzedawcą lub skontaktuj się bezpośrednio z producentem. Zawsze upewnij się, że masz poprawne informacje o
modelu, gdy szukasz pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się wzbogaconą doświadczeniem
strzeleckim z zestawem przyrządów celowniczych FIBER OPTIC BRITESITE DLA GLOCK®.
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TRUGLO VALOKUITUTÄHTÄINSARJA GLOCK®
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TRUGLO VALOKUITUTÄHTÄINSARJAN GLOCK 20/21/29/30/31/32. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit käyttää tähtäinsarjaa turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen tähtäinsarjan asentamista tai säätämistä.
Käytä tähtäinsarjaa vain määritellyille malleille: Glock 20, 21, 29, 30, 31 ja 32.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.
Tarkista tähtäinsarja säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tähtäinsarja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tähtäinsarja on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Vältä altistamasta tähtäinsarjaa äärimmäisille olosuhteille, kuten korkeille lämpötiloille tai liialliselle
kosteudelle.
Älä yritä muokata tai purkaa tähtäinsarjaa.
Jos tähtäinsarja vaurioituu, lopeta käyttö välittömästi ja hanki korvaava tuote.
Käytä tähtäinsarjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja tämän oppaan mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele aseesi: Varmista, että Glockisi on tyhjennetty. Poista tarvittaessa vanhat tähtäimet.
Kiinnitä takaaukko:

Etsi dovetail (kouru) liukuhihnan takaa.
Kohdista takaaukko dovetailiin ja taputa se varovasti paikalleen sight pusherilla tai pehmeällä vasaralla.
Kiinnitä takaaukko mukana tulevalla kiinnitysruuvilla (paitsi SureSightmalleissa).

Kiinnitä etuaukko:
Etsi etuaukko liukuhihnan etuosasta.
Kohdista etuaukko asennusreikään ja paina se paikalleen.
Kiinnitä etuaukko mukana tulevalla ruuvilla.

Tarkista kohdistus: Varmista, että molemmat tähtäimet ovat oikein kohdistettuja optimaalisen tarkkuuden
saavuttamiseksi.
Testaa toimivuutta: Ennen aseen käyttöä tarkista, että tähtäimet ovat tiukasti kiinnitettyjä ja toimivat oikein.

Käyttöohjeet

Kun tähtäät, varmista, että sinulla on oikea ote aseestasi.
Kohdista vihreä takaaukko oranssin etuaukkoon tarkan tähtäämisen saavuttamiseksi.
Harjoittele turvallisessa ympäristössä, jotta opit tuntemaan tähtäinsarjan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tähtäinsarja vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tähtäinsarjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai ei enää toimi.
Harkitse tähtäinsarjan osien kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätiedot ja tuki



Kaikkien turvallisuuteen tai tuotetukeen liittyvien kysymysten osalta ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai
valmistajaan suoraan. Varmista aina, että sinulla on oikeat mallin tiedot avun hakemista varten.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta TRUGLO
VALOKUITUTÄHTÄINSARJALLA GLOCK®!
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® från TRUGLO. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa en säker användning av ditt siktsystem. Läs noggrant
igenom detta dokument innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktsystemet.
Använd endast siktsystemet för de angivna modellerna: Glock 20, 21, 29, 30, 31 och 32.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapentillbehör och modifieringar.
Inspektera siktsystemet regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll siktsystemet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att siktsystemet är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Undvik att utsätta siktsystemet för extrema förhållanden, såsom höga temperaturer eller överdriven fuktighet.
Försök inte att modifiera eller demontera siktsystemet.
Om siktsystemet blir skadat, sluta använda det omedelbart och sök en ersättning.
Använd siktsystemet endast för sitt avsedda syfte och i enlighet med denna guide.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förbered ditt vapen: Se till att din Glock är oladdad. Ta bort eventuella befintliga sikten om det behövs.
Fäst baksiktet:

Lokalisera dovetail på baksidan av sliden.
Justera baksiktet med dovetail och knacka försiktigt på plats med hjälp av en siktskytt eller en mjuk
klubba.
Säkra baksiktet med den medföljande skruven (utom för SureSightmodeller).

Fäst framsiktet:
Lokalisera framsiktets position på sliden.
Justera framsiktet med monteringshålet och tryck det på plats.
Säkra framsiktet med den medföljande skruven.

Kontrollera justering: Se till att båda sikten är korrekt justerade för optimal noggrannhet.
Testa funktionalitet: Innan du använder ditt vapen, kontrollera att sikten är ordentligt fästa och fungerar
korrekt.

Användningsinstruktioner

När du siktar, se till att du har ett korrekt grepp om ditt vapen.
Justera det gröna baksiktet med det orange framsiktet för exakt målinriktning.
Öva i en säker miljö för att bli bekant med siktsystemet.

Avfallsinstruktioner
Kassera siktsystemet ansvarsfullt enligt lokala förordningar.
Kassera inte siktsystemet i vanligt hushållsavfall om det är skadat eller inte längre fungerar.
Överväg att återvinna delar av siktsystemet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen konsultera din lokala återförsäljare eller kontakta
tillverkaren direkt. Se alltid till att du har rätt modellinformation när du söker hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din förbättrade skytteupplevelse med FIBER
OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO FIBER OPTIC
BRITESITE SIGHT SETS PRO GLOCK®

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS PRO GLOCK® od společnosti TRUGLO. Tento
návod obsahuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání vašeho soupravy
mířidel. Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidel.
Používejte mířidla pouze pro specifikované modely: Glock 20, 21, 29, 30, 31 a 32.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a úprav zbraní.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte mířidla mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je mířidlo pevně připevněno k zbrani před použitím.
Vyhněte se vystavování mířidla extrémním podmínkám, jako jsou vysoké teploty nebo nadměrná vlhkost.
Nepokoušejte se mířidlo upravit nebo rozebrat.
Pokud se mířidlo poškodí, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte náhradu.
Používejte mířidlo pouze pro jeho zamýšlený účel a v souladu s tímto návodem.

Pokyny pro instalaci a používání

Krok za krokem instalace

Připravte svou zbraň: Ujistěte se, že je váš Glock vybitý. Pokud je to nutné, odstraňte stávající mířidla.
Připevněte zadní mířidlo:

Najděte drážku na zadní části závěru.
Zarovnejte zadní mířidlo s drážkou a jemně ho zatlačte na místo pomocí pusheru na mířidla nebo
měkkého kladiva.
Zajistěte zadní mířidlo pomocí dodaného zajišťovacího šroubu (kromě modelů SureSight).

Připevněte přední mířidlo:
Najděte pozici předního mířidla na závěru.
Zarovnejte přední mířidlo s montážním otvorem a zatlačte ho na místo.
Zajistěte přední mířidlo pomocí dodaného šroubu.

Zkontrolujte zarovnání: Ujistěte se, že jsou obě mířidla správně zarovnána pro optimální přesnost.
Otestujte funkčnost: Před použitím zbraně zkontrolujte, že jsou mířidla pevně připevněna a fungují správně.

Pokyny pro používání

Při míření se ujistěte, že máte správný úchop na vaší zbrani.
Zarovnejte zelené zadní mířidlo s oranžovým předním mířidlem pro přesné zaměření.
Procvičujte v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s mířidlem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo odpovědně podle místních předpisů.
Nevyhazujte mířidlo do běžného domácího odpadu, pokud je poškozené nebo již nefunguje.
Zvažte recyklaci částí mířidla, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se obraťte na svého místního prodejce nebo se
přímo spojte s výrobcem. Vždy se ujistěte, že máte správné informace o modelu, když vyžadujete pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s FIBER OPTIC
BRITESITE SIGHT SETS PRO GLOCK®.


